D
LINDEN Ly COMANSA

LC 2100 21 LC 750 36 t

=

’: 11,5m—-| G?Sﬁr}zmor—w,Om—-l?’;oI——10,0m—-l——10,0m————10,0m—-| 50m I-—%i)r;—-l-—m,t)m—-l-—m,t)m—-l 50m I——10,0m—-|i‘1,0m )

e i 16m 22m

1,5m ¥ 35m

oo
~
3

-1

o
ES
3

< 37m —
()
21 > o0m w=m¢-1m-—|
J8 a8 E>35m '
=0
w
[ rueton [ L s | | |
_H]HHH BM215A | FM216A |212A] CFM220 CAM220 AM299A AM298R AM285 AM282B AM272A AM250A |AM245| AM230 '\
5
CAM220 AM299A AM298R | AM285 | AM282B | AM272A | AM250A AM230 l\
5
CAM220 AM299A AM298R |AM285| AM282B | AM272A | v2s0A | awizds \
5
CAM220 AM299A AM298R | AM285 | AM282B | AM272A | AM250A \,\
. ®
=
7%
o
CAM220 AM299A AM298R | AM2828 | AM272A | AM250A \I\ -
1]
5 &
CAM220 AM299A AM298R | AM285 | AM282B | AM272A ,\
5
CAM220 AM299A AM298R | AM282B | AM272A ,\
i 250m | >
M
'H]]]]]H BM215A|212A CFM220 CAM220 AM299A AM298R AM285 AM282B
N)
CAM220 AM299A AM298R | AM282B ,\
o]
A o 0 o To) o o) o It o
, R S & ®» © ® © R K &®Mm
A 1= o S o o o o o 2 ki
S & S S & & © o o
: ! ) H & b S S S o 1=
4l = o O < I - =3 ~ ~
o~ ~ ~ -~ ~ -~
v
i» a o S 8 8 8 8 8 8 Sky
8 Growenrin § 8 § 8 8 8 8 8 8
A T § B 8 & 8§ 8 8 K
CL XA XR XA XR ES c EN 14439
(CI25)

Reserva de modificaciones. Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.
DS.1308.20 02/13 Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3moXHbl M3MeHeHwsI. 9

Courtesy of Crane.Market

LC 2100


https://crane.market

LC 2100

DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [juarpamma pacnpefeneHus Harpy3sku

R (m) |
s | 183 21 23 25 28 32 3% 40 438 | 507 5 60 6 70 75 800 m
36000 30510 27310 24660 21430 18110 15560 13540 12000 | 12000 10930 9870 8980 8230 7570 7000 kg
5 | 187 20 23 25 28 3 3% 40 447 | 520 55 60 65 70 750 m
36000 31260 27990 25280 21980 18590 15990 13920 12000 | 12000 11240 10160 9250 8470 7800 kg
0 | 195 2 23 25 28 32 36 40 45 468 | 547 60 65 700 m
36000 32090 29560 26710 23250 19690 16960 14800 12650 12000 | 12000 10780 9820 9000 kg
65 213 23 25 28 32 3 40 45 50 513 | 603 650 m
36000 32890 29760 25050 22040 19040 16660 14300 12430 12000 | 12000 11000 kg
60 283 25 28 %2 36 40 45 50 564 | 600 m
36000 33170 28980 24670 21360 18740 16140 14080 12000 | 12000 kg
55 254 28 32 36 40 45 50 539 m
36000 32050 27340 23720 20860 18020 15760 14300 |kg
5 265 28 32 36 40 45 489 |m
36000 32200 27470 23840 20960 18110 16300 |kg ()0
45 263 28 32 %6 40 439 |m %
36000 31920 27230 23620 20760 18500 |kg P\ e
" 251 28 32 36 389 |m . L =
36000 31650 26990 23420 21300 |kg o =N
—

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R (m) = o
80 19,3 21 23 25 28 32 36 40 45 46,1 54,8 60 65 70 75 80,0 m
36000 32420 29040 26240 22830 19330 16640 14510 12400 12000 | 12000 10810 9850 9030 8320 7700 kg
75 19,7 21 23 25 28 32 36 40 45 47,2 56,3 60 65 70 750 m
36000 33340 29880 27010 23510 19920 17160 14980 12810 12000 | 12000 11140 10150 9310 8580 kg
70 207 23 25 28 32 36 40 45 497 | 593 60 65 700 m
36000 31690 28660 24980 21200 18290 15990 13710 12000 | 12000 11830 10790 9900 kg
65 27 25 28 32 36 40 45 50 54 548 | 650 m
36000 32100 28020 23840 20630 18080 15560 13560 12230 12000 | 12000 kg
60 250 28 32 36 40 45 50 55 589 |m
36000 31430 26800 23240 20430 17640 15420 13620 12430 |kg
55 27,3 32 36 40 45 50 539 |m
36000 29800 25900 22800 19740 17300 15730 |kg
274 32 36 40 45 489 |m 2
50 36000 30010 26080 22970 19880 17930 |kg 1 Sy v
45 27,3 32 36 40 439 |m 36 —
36000 29800 25900 22800 20350 |kg 'ﬁi sy 5
4 71 32 36 389 |m 12 X 2t
36000 29610 25720 23430 |kg g NI
[ 1
(m)>
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHn3ambl
- N /7 N
EFU6-65-60 EFU4-110-60 EFU4L-110-60
OmD 0D %| ([0 *
640m 65 kW 640 m 110 kKW 1450 m 110 kKW
12 12 12
8 \ ﬁ 8 \\\\ E 8 \;\\ E
L ~L ] ~
o T~ N =25 \ =25
T 0.9 il | il I
mmpg8 8 £ g mmn 38 8 2 @ mmn 8 8 2 @
36 36 36
PYIIEAY == 24 \\\ 24 \\\
C N N
t12 e 12 ;s 12 ;s
f r2,7 il | i |
mmne& 8 € g mmn ©& &8 ¥ g mmn & &8 ¥ g
- N J %
R de modificaciones.  Subject to modifications. Modificati ses. Konstruktionsand behalten.
DS.1308.20  oair3 e o o icarva 1 acolt o apponare modiche. | Boswiorm wamenoas, ok oneanderungen vorbehaten
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

s CFU-13 GFU-7.5 TRA7.5 (% TRATSVC )
13 kW 4x 7,5 kW .@ 4x 75 Nm 4x 75Nm
i 0 = 20mmin : e : 0 = 20m/min
0 = 75m/min 0 = 07rpm W
7XR83 | 10XR83 7XR83 10XR83 )
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLBHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension | Generador / Generator / Optional / En.
Elevacién / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacion / Travel / Translation| ~de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator / option / Kaufoption
/ Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze /Carrelo/ |~/ Drehbewegung / | Verfahrbewegqung / / Tensione di alimentazione /" | Generatore / eHeparop [ Opzionale /
MexaHun3ma (nogbem) I'py3oBas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xof Hanpsixete UCTONHUKa NNTaHWs OnuyoHansHo
EFU6-65-60 400V 205 kVA
EFU4-110-60 CFU-13 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 270 kVA *
EFU4L-110-60 50 Hz 270 kVA
ALTURAS BAJO GANCHO %25m
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom 2
80,9m
70 788m
@0/25 @’10 n° Ref. il
—/DI25 ) T
13} L~ 13 D36 25 55
[ 3 ‘él h (m)
;s - 2
3 . o Lpm
- 13
534 m 13 E
o1° "
13 »
O " -
13 13 »
- - 13
13 13 n
- - 13
13 13 n
- - 13
13 13 o
- - 13
13 13 o
- - 13
13 13 — - !
" " 3 En Sorvice/ I S | 7XRE3.... 160
' & " servizio / Npu pabore | 10XR83.... 172t
"3 & " ZMaX. 'E era de servicio | Ot
22m sl 22m 13 ] ;)Lsewlct%B/ {".Ofbs penice | 7XR83..... 108t
— usser petriei uori
= 1 === 13 servizio / B craumonaprom| 10XR83.... 156 t
T o z T o 7 PD6 COCTOAHUKN
eomt2 T droom¥
TXA83 10XA83 ES83
7XR83 10XR83
GRUA ARRIOSTRADA GRUA TREPADORA
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
Gru ancorata / HapatuvBaemblit kpaH mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / MoHTaxHas kneTb
—N
i 1
B S
I r 7XAB3 | 10XA83 °T°
c Amax | 407 68,2 ®C/25
* 0 Bmax | - |495| - |495
=.—* G-DC/ZS Cmax | 62,2 62,2622 622 ?(?XSDQQ
H max 102,9]152,4/130,4/179,9 +CLD36 ° Ref. 7 h
B £583 13 D% 25 55
= Amax | 66,1 F1 -1 [ 19 CLD36 25 38
Bmax | - 1495 T
A Cmax | 62,2 62,2 A
H max [128,3]177,8
J F2 *J:EJ 1
[ Po6 | ¢ra3

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYruX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BONbLION BLICOTE, NPUBSI3KAX K 3MaHMI0 UMK HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHIUsi POKOHCYNBTUPYITECH C HAaMM

DS.1308.20

21LC750/36 t

Modifications reservées.
Bo3MOXHbI M3MEHEHMS.

Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

: ai ¢ Of Konstruktionséanderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.
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ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / nsi cneumansHoi BbICOTbI

98,2m

Oxs

92,7m
872m Opx
o QL
O E
13 13 13
13 13 13
13 13 13
13 13 13
13 13 13
13 13 13
13 13 13
13 13 13
— — — 15
13 13 13 —
— — m 15
3 13 [14) ®]
— - 15 15
13 13 — —
— — 15 15
» 14 1] 1]
E 15 15
T 15 15
15 15 15 15
| PD6-D56 | | PD6-D56 | | PD6-D56 | | PD6-D56 |
ES85C-83 ES85B-83 ES85A-83 ES85-83
) n° Ref. m h n° Ref. w h
h (m) 13 D36 25 55 | 14 TD56D36 40 3,0
4 15 D56 40 55

4 kpm

B40m

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenh6hen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu apyrux BETPEHHbIX 30HaX 0 Npy

BONbLLON BbICOTE NPOKOHCYMTUPYATECH C HAMM
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Tel.: (34) 948 335 020 / Fax: (34) 948 330 810
e-mail: info@comansa.com / www.comansa.com

Poligono Urbizkain
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